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Entre dentro y fuera: libros y literatos de la «Quinta Suiza»

Por Charles Linsmayer

Hizo resplandecer lospaisajes de Europa hasta que uno suizo acabara
siendo su ângel de la muerte: Hugo Marti

Quizä sea esto lo mäs bello y convincente de Hugo Marti: conseguir,
cuando volvio a llevar una vida mas o menos sedentaria en Suiza, pre-
sentar en sus libros aquellos paisajes que conociö de joven este suizo

residente en el extranjero; no como escenario u ornamento, sino como

elcmento imprescindible, central, que hechiza irresistiblemente al

hombre. Asi, como él mismo insinué en 1934 cuando escribio: «Mis

figuras estan siempre inmersas en su paisaje, a veces incluso me da la

impresién de que simplemente forman parte de él».

misteriosamente oculta en la novela mas bonita de Marti, «Einjahres-

ring». La protagonista es una chica de 19 anos que Rolf, un escritor,

conoce por casualidad en la parroquia. Sin saberlo ejerce tal dominio
sobre él, perdidamentc enamorado de ella, que, para olvidarla, se com-

promete precipitadamente con otra y al final, desesperado, lamenta

su destino en una cabana del bosque cubierta de nieve. Cuando un

amigo va a verle y le pregunta como se llama la chica, él contesta: «No

puedo decirlo. Nunca pronuncié su nombre en voz alta.»

Prusia del Este, Rumania, Noruega

Excepto la region de Basilea-Campo, a

la que este periodista y autor nacido el

23 de diciembre de 1893 en ciudad de

Basilea, tempranamente huérfano de

padre y madré y criado en Berna, con-
virtio en su obra «Kirchlein zu den
sieben Wundern» (1922) en el primer pais

de sus ensuenos, partiendo de una tra-
gica experiencia de muerte, el primer
paisaje que le encandilé fue Prusia del

Este. Esto fue en 1913/14, cuando era es-

tudiante en Königsberg. En 1922, aba-

tido por una desdichada historia de

amor, la reevoco poéticamente preso de

una gran melancolia en la novela «Das

Haus am Haff». En 1926 presento en su

obra «Rumänisches Intermezzo», de

forma realista y vital, la Rumania de re-
miniscencias aun medievales en la que
en 1915/16 fue preceptor de un principe,
mientras en 1928 la caracterizé de pais

romantico y de ensueno en las novelas

cortas «Rumänische Mädchen».

El pais inolvidable para él durante
toda su vida fue Noruega, adonde huyé

en 1916 con los hijos de los principes ru-
manos que le fueron encomendados y
del que no pudo marcharse por la gue-
rra hasta 1919, ano en el que regreso a

Berna ya comprometido con Elsa

Lexow-Breck, hija de un pastor protestante

de Oslo. «Los dias son como un

sueno para mi», dice en el ciclo escrito

en 1917 llamado «Haff und Heide». Es-

tos poemas aunaban Prusia del Este y
Noruega y estaban dedicados a su futura

mujer, que, en 1925, también aparecia

La cita
«Esta vegetation lozana que Dios ha hecho cre-

cer en elpequeno Caho europeo de la Buena

Esperanza no sobrevivirâ si la nueva citogéne-

sis no logra la recuperation orgânica a pequena

escala, la curaciôn espiritual. Pero ésta no es

unfenômeno de masas ni una opacapolltica
ascética, sino la sagrada sobriedad. Alla donde

dos 0 très personas razonables se encuentrany
dialogan ogaardan silencio en honor a la

verdad, se estâ hatiendo mas por la salvation

de Europa que con la proclamation de impe-

rios milenariosy eternos regîmenes.»

Extracto de «Davoser Stundenbuch», 1935

BIBLIOGRAFÎA: La ûnica obra disponible de Hugo
Marti es: «Die Tage sind mir wie ein Traum»

(en alemân), su obra narrativa, con un epilogo bio-
grâfico de Charles Linsmayer, en Reprinted by Huber,
Editorial Huber, Frauenfeld, 2004

El legado literario
Los paisajes de Marti no solamente

estan vineulados al amor sino asimismo a

la muerte. Es el caso de su ultima novela,

que por primera vez en toda su biblio-

grafia sc désarroi la en un paisaje suizo

vivido. Desde 1929, Marti sufria
tuberculosis pulmonar, y su «Davoser
Stundenbuch» lo escribio en 1934 durante su

estadia en una clinica-balneario de

Davos. Como si tuviera que dar testimo-

nio por las innumerables victimas de la

peste blanca, intenté en esa obra lo im-

posible, es decir hacer contable, tangible,

comprensible, el horror y la impla-
cabilidad que atenazaban a los pacientes,

recurriendo para ello al humor, la indul-

gencia y la ironia. No obstante, a Ios que
luchaban sin tregua con la enfermedad,

estos paisajes de postal de Davos les

resultan «escenarios que parecen extraor-
dinariamente reaies», «entre los cuales

intervenimos como actores médiocres,

mâs ocupados con nosotros mismos que

con la obra que tenemos que represen-
tar».

Aunque en 1935 hizo aun el gran es-

fuerzo de escribir una biografia del

poeta dialectal de Berna Rudolfvon Ta-

vel, su «Davoser Stundenbuch» fue el

legado literario de Marti. El popularisimo
redactor del « Bund» y abnegado promo-
tor de jévenes talentos sucuntbié final-

mente a los 44 anos a la peste blanca, el

20 de abril de 1937 en Davos.

CHARLES LINSMAYER es teôrico de la literatura
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